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Johdanto

Onnittelut uuden laitteen hankinnasta.

Olet valinnut laadukkaan tuotteen. Kéytdohje on osa tété tuotetta. Se
siséltaa tuotteen turvallisuutta, kéyttdd ja havittamistd koskevia térkeité
ohjeita. Tutustu ennen tuotteen kéayttdd kaikkiin kéytts- ja turvallisuusoh-
jeisiin. Kéytd tuotetta vain kuvatulla tavalla ja vain mainittuihin kéyttstar-
koituksiin. Kun luovutat tuotteen eteenpdin, liité mukaan kaikki tuotetta
koskevat asiakirjat.

Maérdystenmukainen kéytto

Témé laite on tarkoitettu ainoastaan ihmishiusten, peruukkien ja syn-
teettisistc materiaaleista valmistettujen hiuslisakkeiden kiertémiseen tai
letittémiseen. Laite on tarkoitettu vain yksityiskdyttédn. Noudata kaikkia
tamén kayttdohjeen tietoja, erityisesti turvaohijeita. Laitetta ei ole tarkoitet-
tu ammattikayttéon.

Toimituksen sisalto

Vakiotoimitus sisdltéd seuraavat osat:
® Hiustwister
® 2 paristoq, tyyppi Mignon, AA, LRé
® 10 hiuslenkkic
o Kayttdohje
1) Poista kaikki laitteen osat ja kdyttdohje pakkauksesta.

2) Poista kaikki pakkausmateriaalit.

> Tarkasta, ettei toimituksesta puutu osia eikd tuotteessa ole nékyvia
vaurioita.

> Jos havaitset toimituksessa puutteita tai puutteellisen pakkauksen tai
kulietuksen aiheuttamia vaurioita, kdénny huollon palvelunumeron
puoleen (katso kohta “Huolto”).
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Laitteen kuvaus
@ Tarrain
Pyoriva pad
Tydnnin (tarraimen nostamiseen)
Tarrainpainike |
Pyérivéin p&dn painike |l

Paristolokero

10 x hiuslenkkia

Paristoa

Q0000 0O0®

Turvallisuusohjeet

A VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA!

~ Alg ota laitetta uudelleen kéyttdn, jos se on pudonnut tai
vaurioitunut. Anna pdtevien ammattilaisten tarkastaa laite ja
tarvittaessa korjata se.

~ Tatd laitetta saavat kayttad yli 8-vuotiaat lapset sekd henkilét,
joiden fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt ovat rajalliset tai
joiden kokemus ja/tai tiedot ovat puutteelliset, jos heitd val-
votaan tai heitd on opastettu laitteen turvalliseen kayttodn, ja
he ovat ymmdrtdneet siitd aiheutuvat vaarat.

~ Lapset eivét saa leikkia laitteella.

~ Lapset eivat saa suorittaa puhdistusta eivatka kayttajahuol-
toa, paitsi jos heitd valvotaan.

~ Varmista oikea napaisuus, kun asetat paristot paikalleen.
Alé yritd laittaa niita paikalleen vékisin.

~ Valta laitteen joutumista kosketuksiin livotinaineiden ja
sydvyttavien tai hankaavien puhdistusaineiden kanssa.
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A OHJEITA PARISTOJEN KASITTELYYN
Laite toimii paristoilla. Huomaa paristojen késittelyssa seuraavaa:

VAROITUS! Paristojen virheellinen kasittely voi johtaa
tulipaloon, réjéhdyksiin, vaarallisten aineiden vuotamiseen
tai muihin vaaratilanteisiin!

~ Huolehdi siitd, ettei kukaan nielaise paristoja.

» Pariston nielaisseen henkilon tulee valittomdsti hakeutua
|G&karin hoitoon.

~ Ké&yta ainoastaan ilmoitettua paristotyyppid.

- Al& koskaan lataa muita kuin uudelleen ladattavia
paristoja.

~ Poista uudelleen ladattavat paristot laitteesta ennen lataamista.

- @@ Alg koskaan heitd paristoja tuleen tai veteen.

~ Alg dltista paristoja korkeille Iampétiloille tai suoralle aurin-
gonvalolle.

- @@ Ala koskaan avaa &léké taivuta paristoja.

- @ Alg oikosulje liitospuristimia.

Poista tyhjat paristot laitteesta ja havitd ne turvallisesti.

v

=2) @ Alg kéyta yhdessé erilaisia paristotyyppeia dldka
& uusia ja kdytettyjé paristoja.
@ Aseta paristot aina laitteeseen navat oikein pdin.

v

\J

Poista paristot, jos et kaytd laitetta pitkaan aikaan.

~ Tarkasta paristot saannéllisesti. Vuotavat paristot aiheuttavat
loukkaantumisvaaran ja voivat vaurioittaa laitetta.
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/A OHJEITA PARISTOJEN KASITTELYYN

» Kaésittele vuotaneita paristoja suojakésineet kadessal
Puhdista paristojen ja laitteen kontaktipinnat sekd paristolo-
kero tarvittaessa kuivalla liinalla. Pyri estdmadn kemikaalien
joutuminen kosketuksiin ihon ja limakalvojen seké erityisesti
silmien kanssa. Jos joudut kosketuksiin kemikaalien kanssa,
huuhtele viipymétta runsaalla vedelld ja hakeudu heti laékarin

hoitoon.

Paristojen asettaminen/vaihtaminen

1)

2)
3)
4)
5)

6)
7)

Aseta paristolokeroon @ aina vain tyypin Mignon, AA, LRé paristojal

K&anna laite yldsalaisin ja aseta se pehmedlle alustalle, jotta pinta ei
haarmuunnu.

Poista varmistusruuvi.

Avaa paristolokero @.

Poista mahdolliset vanhat paristot.
Aseta uudet paristot @ paikalleen:

— Huomioi paristolokeroon @ merkitty napaisuus.

- Tydnna paristot ensin yhdelta puolelta laitteen kahvan alempaan
kaareen.

- Paina ne sitten paristolokeroon.
Sulie paristolokero @.

Kierrd varmistusruuvi paikoilleen.

Ennen kayttéa

B Puhdista kaikki osat luvussa "Puhdistaminen" kuvatulla tavalla ennen

ensimmaistd kéyHoa.

B Kampaa hiukset perusteellisesti ennen kiertémistd, jotta hiuksiin ei ja&

takkuja.
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Kaytto

Hiussuortuvien kiertaminen

1)

2)
3)

4)
5)

6)

Erota hiuksista kaksi suortuvaa ja kampaa ne perusteellisesti.
Hiussuortuvan hiusten mé&éré riippuu siitd, kuinka paksu palmikosta
halutaan. Varmista kuitenkin, eftd hiukset pysyvét ongelmitta tarrai-

missa €.
Paina yksi tarraimen @ nostamiseen tarkoitettu tydnnin € ylos.

Aseta yhden hiussuortuvan péé tarraimeen @ ja vapauta tydnnin €.

Kiinnit& toinen hiussuortuva toisen tarraimen @ alle.

Kiristd hiussuortuvia pitémélla laitetta etéélla padstd. Tarrainten
on osoitettava padn suuntaan.

Paina tarrainpainiketta | @ ja pidé sitd painettuna. Tarraimet @
pydrivét itsensé ympdri ja kiertdvat samalla hiussuortuvat yksitellen
rullalle.

Jos hiukset irfoavat tarraimista, hiussuortuvat ovat liian paksuja.
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7)  Kun hiukset on kierretty rullalle koko pituudeltaan, vapauta tarrainpai-

nike | @.

> Varmista, ettet kierrd hiussuortuvia liikaa. Hiukset saattavat menné
pdistaén solmuun.

Hiussuortuvien kiertadminen palmikoksi

1) Paina pyérivén pédn painiketta || @ ja pidé sitd painettuna. Pydrivé
pdd @ pydrii ja hiussuortuvat kierretédn toistensa ympdri.

=

2) Kun hiussuortuvat on kierretty kokonaan toistensa ympérille, vapauta
pydrivéin pddn painike || @.

> Voit kiertad tarpeen mukaan hiussuortuvia 18ysemmin tai tivkemmin
yhteen pitémdalla pydrivéin paén painiketta Il @ painettuna pidemmdén
tai lyhyemman aikaa. Varmista myds téllsin, ettet kierrd hiussuortuvia
liikaa.

3) Poista hiussuortuvat tarraimista @ nostamalla tarraimia @ tydntimills €.

4)  Kiinnita palmikko hiuslenkillé @. Hiuslenkkej& voit ostaa lisaé kaikista
hyvin varustetuista kemikalioista tai kampaamotarvikkeita myyvisté
likkeista.
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Hiuskoristeiden punominen hiuksiin

Voit punoa palmikoihin hiuskoristeita, kuten satiininauhoja, helminauhoja
tai muita koristenauhoja. Téllaisia koristenauhoja on saatavana askartelu-
liikkeista.

1) Erota hiuksista kaksi suortuvaa ja kampaa ne perusteellisesti.
2) Solmi haluttu koristenauha suortuvien juureen.
3) Paina yksi tarraimen @ nostamiseen tarkoitettu tydnnin € ylés.

4) Aseta yhden hiussuortuvan p&é ja koristenauha tarraimeen @ ja
vapauta tyénnin ©.
5) Kiinnita toinen hiussuortuva toisen tarraimen @ alle.

6) Kirista hiussuortuvia pitémalla laitetta etdalla paasta. Tarrainten on
osoitettava p&dn suuntaan.

7) Paina tarrainpainiketta | @ ja pidd sitd painettuna. Tarraimet py&rivét
itsensd ympéri ja kiertévat samalla hiussuortuvat yksitellen rullalle.

8) Kun hiukset on kierretty rullalle koko pituudeltaan, vapauta tarrainpai-
nike | @.

9) Paina pyérivan pdén painiketta || @ jo pidé sitd painettuna. Pydriva
p&d @ pydrii ja molemmat hiussuortuvat sekd koristenauha kierretéién
toistensa ympdrille.

10) Kun hiussuortuvat on kierretty kokonaan toistensa ympéri, vapauta
pydrivan pddn painike || @.

11) Poista hiussuortuvat tarraimista @ nostamalla tarraimia @ tydntimilla
©. Pidé samalla kiinni palmikon pé&dsté.

12) Kiinnité palmikko hiuslenkillé @ tai vastaavalla.

> Voit my3s tydntdd valmiiseen palmikkoon héyhenid tai kiinnittas
siihen muita hiuskoristeita.
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Puhdistaminen

SAHKOISKUN VAARA

> Al missaén tapauksessa upota laitetta puhdistettaessa veteen tai
muihin nesteisiin!

HUOMIO - AINEELLISET VAHINGOT!

> Al kayta voimakkaita puhdistusaineita tai liuotinaineita. Ne voivat
vahingoittaa laitteen pintaa.

1) Pyyhi laitteen runko-osa kostealla liinalla.

2) Jos lika on pinttynyttd, lisaé liinaan mietoa puhdistusainetta.
Poista puhdistusainejdémét vedelld kostutetulla liinalla.

3) Anna laitteen kuivua hyvin, ennen kuin kéytét sitd uudelleen.

Tekniset tiedot

Jannite: 2 x 1,5 V == (tasavirta)
Paristotyyppi: Mignon, AA, LR6
Suojausluokka: Il /® (Pienoisjcinnitelaite)

Sailytys
Sailytd laite puhtaassa ja kuivassa paikassa.
Jos laite on pidempéén kéyttéméttd, poista paristot.

SHTB 3 C1 Fl 9
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Havittaminen

Laitteen havittaminen

Obheinen yliviivatun, pydrien padlla seisovan jateastian
symboli osoittaq, eftd tamé laite on direktiivin 2012/19/EU
alainen. Direktiivin mukaan t&té laitetta ei saa sen kéyttdian
padtyttyd havittad tavallisen kotitalousjétteen mukana, vaan
se on foimitettava sille osoitettuihin kerdys- tai kierratyspistei-
siin tai annettava jatehuoltoyrityksen hévitettévéksi.

Hé&vittdminen on sinulle maksutonta. Suojele ym-
pdristdd ja hévité laite asianmukaisesti.

Mikali kaytetty laitteesi siséltad henkildkohtaisia tietoja, vastaat itse

niiden poistamisesta, ennen kuin palautat laitteen.

Poista vanhat paristot tai akut ennen kdytetyn laitteen palauttamista ha-
vittémistd varten, mikéli se on mahdollista kéytettyd laitetta tuhoamatta,
ja toimita ne erilliseen kerdyspisteeseen. Jos akut on asennettu kiintedsti,
mainitse h&vittdmisen yhteydessd laitteen siséltamasta akusta.

(]
S W Elinkaarensa loppuun tulleen tuotteen hévittémisestd saat

tietoja kuntasi tai kaupunkisi jétehuollosta vastaavalta
viranomaiselta.

Pakkauksen havittadminen

10

Y

&Y

Fl

Pakkausmateriaalit on valittu ymparistdystavélliset ja jatehuol-
totekniset ngkékulmat huomioiden, ja ne voidaan kierréttaa.
Havitd tarpeettomat pakkausmateriaalit voimassa olevien
paikallisten maaréysten mukaisesti.

Havité pakkaus ympéristdystévéillisesti. Huomioi eri pakkaus-
tarvikkeissa olevat merkinnét ja lajittele pakkausmateriaalit
tarvittaessa erikseen. Pakkausmateriaalit on merkitty lyhenteil-
l& (a) ja numeroilla (b), joiden merkitys on seuraava: 1-7:
muovit, 20-22: paperi ja pahvi,

80-98: komposiittimateriaalit.
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Paristojen hé&vittédminen

Paristoja/akkuja on kasiteltéva ongelmaijétteend, ja siksi ne on
toimitettava vastaaville tahoille (jélleenmyyijét, alan likkeet,
julkiset kunnalliset pisteet, ammattimaiset jGtehuoltoyritykset)
ympdristdystavéllista havittamista varten. Paristot/akut voivat
sis@ltaa myrkyllisia raskasmetalleja.

Sisdltyvét raskasmetallit merkitéén kirjaimilla symbolin alapuolella:
Cd = kadmium, Hg = elohopea, Pb = lyijy.

Al siksi heita paristoja/akkuja kotitalousjétteen sekaan, vaan toimita ne
erilliseen kerdyspisteeseen.

Palauta akut/paristot ainoastaan tyhjing.

Kompernass Handels GmbH:n takuu
Hyva asiakas,

Laitteen takuu on 3 vuotta ostopdivéstd. Jos havaitset tuotteessa puuttei-
ta, sinulla on on oikeus vaatia tuotteen myyijalté lakisééteistd korvausta.
Seuraava takuu ei rajoita lakisédteisié oikeuksiasi ostajana.

Takuuehdot

Takuuaika lasketaan ostopdivéiyksesté alkaen. Séilyté ostokuitti hyvéssé
tallessa. Tarvitset sitd todisteeksi ostosta.

Jos téssé tuotteessa ilmenee kolmen vuoden sisélla ostopdivéstd mate-
riaali- tai valmistusvirheit&, korjaamme tai korvaamme tuotteen sinulle
veloituksetta harkintamme mukaan tai palautamme ostohinnan. Témé
takuu edellyttad, ettd viallinen laite toimitetaan meille yhdessé ostotosit-
teen (kuitin) kanssa kolmivuotisen médréajan siséllé. Liséksi mukaan on
liitettéva lyhyt kuvaus viasta ja sen ilmenemisajankohta.

Jos takuu kattaa vian, saat joko tuotteen korjattuna takaisin tai uuden
tuotteen. Takuuaika ei ala vudelleen tuotteen korjaamisen tai vaihdon
jdlkeen.

Takuuaika ja lakisaéteinen virhevastuu

Takuukorjaus ei pidenné takuuaikaa. Témé koskee myds vaihdettuja ja
korjattuja osia. Mahdollisesti jo oston yhteydessé havaittavista vaurioista
ja puutteista on ilmoitettava heti, kun tuote on purettu pakkauksesta.
Takuuajan p&éattymisen jdlkeen suoritettavat korjaukset ovat maksullisia.
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Takuun laajuus

Laite on valmistettu tiukkojen laatuvaatimusten mukaan huolella ja tarkas-
tettu perusteellisesti ennen foimitusta.

Takuu koskee materiaali- tai valmistusvirheitd. Témé takuu ei kata tuotteen
osia, jotka altistuvat normadlille kulumiselle ja joita siksi voidaan pitaé
kuluvina osing, eiké helposti rikki menevié osia, kuten kytkimia, akkuja tai
lasista valmistettuja osia.

Tama takuu raukeaa, jos tuote on vaurioitunut, tai sitd ei ole kaytetty tai
huollettu asianmukaisesti. Tuotteen asianmukainen kéytts edellyttéd kaik-
kien kayttdohjeessa esitettyjen ohjeiden tarkkaa noudattamista. Kéyttdjan
on ehdottomasti véltettavéa kayttdtarkoituksia ja toimintaa, joita kéyttdoh-
jeessa kehotetaan vélttamaan ja joista siing varoitetaan.

Tuote on tarkoitettu ainoastaan yksityiskdyttéon, ei kaupallisiin tarkoituk-
siin. Laitteen vadrdnlainen tai asiaton késittely, vékivallan kaytts ja muut
kuin valtuutetun huoltopisteen suorittamat korjaukset aiheuttavat takuun
raukeamisen.

Toimiminen takuutapauksessa

Jotta asiasi voitaisiin késitellé nopeasti, noudata seuraavia ohijeita:

B Pidd kaikkia kyselyitd varten kassakuitti ja artikkelinumero
(IAN) 458333_2307 tallessa todisteena ostosta.

B Tuotenumeron I8ydat tuotteen tyyppikilvestd, kaiverrettuna tuottee-
seen, kayttéohjeen otsikkosivulta (alhaalla vasemmalla) tai tuotteen
taustapuolella tai pohjassa olevasta tarrasta.

B Mikdli laitteessa ilmenee toimintahdirisité tai muita puutteita, ota
ensin yhteyttd alla mainittuun huolto-osastoon puhelimitse tai
sihkdpostitse.

B Voit ghettdd viallisena pitédmési tuotteen yhdessd ostokuitin kanssa
maksutta sinulle ilmoitettuun huolto-osoitteeseen. Liité mukaan selvitys
viasta ja siitd, milloin se on ilmennyt.

i | Osoitteessa www.lidlservice.com voit ladata témén ja monia muita

kasikirjoja, tuotevideoita ja asennusohjelmia.

Téman QR-koodin avulla paéaset suoraan Lidlhuoltosivustolle
(www.lidl-service.com) ja voit avata kéyttéohjeesi systtamallé tuotenu-

12
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Huolto

(D) Huolto Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidl.fi

[IAN 458333_2307|

Maahantuoja

Huomaa, eftd seuraava osoite ei ole huolto-osoite. Ota ensin yhteyttd
mainittuun huoltopisteeseen.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSA

www.kompernoss.com
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Inledning
Ett stort grattis fill din nyinképta produkt.
Du har valt en produkt med hég kvalitet. Bruksanvisningen &r en del av
produkten. Den innehéller viktig information om sékerhet, anvéindning
och atervinning. L&s noga igenom alla anvéndar- och sékerhetsanvis-
ningar innan du bdrjar anvénda produkten. Anvénd endast produkten
enligt beskrivningarna och i de syften som anges hér. Lémna éver all
dokumentation fillsammans med produkten om du éverlater den till
ndgon annan person.

Foreskriven anvéndning

Den hér produkten ska anvéndas fér att vrida eller fléta hér p& ménniskor,
peruker eller 16shér av syntetiska material. Produkten fér endast anvéindas
privat. Observera all information i den hér bruksanvisningen, i synnerhet
sdkerhetsanvisningarna. Den hdr produkten ér inte avsedd fér yrkesmdssigt

bruk.

Leveransens innehall

Produkten levereras med féljande delar som standard:
® Hair-Twister

® 2 batterier av typ Mignon, AA, LRé

10 hérsnoddar

Bruksanvisning

1) Ta upp alla delar och bruksanvisningen ur férpackningen.

2) Ta bort allt férpackningsmaterial.

OBSERVERA

> Kontrollera att leveransen &r komplett och inte har négra synliga
skador.

> Om ndgonting saknas eller om leveransen skadats p& grund av
bristfdllig férpackning eller i transporten ska du vénda dig fill var
service hotline (se kapitel Service).

16 SE
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Produktbeskrivning
@ Gripare
Vridhuvud
Skjutreglage (fér att lyfta upp griparna)
Griparknapp |
Vridknapp |l

Batterifack
10 hérsnoddar

batterier

00000 00®

Sdkerhetsanvisningar

A VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

~ Om produkten faller i golvet eller skadas pé annat sétt fér
den inte anvéndas mera. Lémna in den till kvalificerad
fackpersonal fér kontroll och ev. reparation.

~ Den har produkten fér anvéndas av barn som &r minst 8 ar
och av personer med begrénsad fysisk, sensorisk eller mental
fsrmaga eller bristande erfarenhet och/eller kunskap om
de halls under uppsikt eller har instruerats i hur produkten
anvands pd ett sakert satt och inser vilka risker det innebéar.

~ Barn fér inte leka med produkten.

~ Barn fér inte rengéra eller serva produkten utan att ndgon
vuxen héller uppsikt.

~ Se till s& att polerna ligger ratt och anvénd inte vald nar du
satter in batterierna.

~ Undvik kontakt med |&sningsmedel och fratande eller slipande
rengdringsmedel.
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/A HANDSKAS MED BATTERIER

Den hér produkten drivs med batterier. Ténk pd féljande nér
du handskas med négon form av batterier:

VARNING! Om batterier hanteras pé fel satt kan resultatet
bli eldsvéda, explosioner, att farliga @mnen lacker ut och
andra farliga situationer!

~ Akta sd att ingen rdkar svélja ett batteri.

~ Uppsdk omedelbart lakarvard om du sjélv eller nédgon
annan rékar svélja ett batteri.

~ Anvéand endast den typ av batterier som anges har.

- @ Férsok aldrig ladda upp batterier som inte ér uppladd-
ningsbara.

~ Ta ut uppladdningsbara batterier ur produkten innan du

laddar dem.
> @@ Slang aldrig batterier i eld eller vatten.

~ Utsdtt inte batterier fér héga temperaturer och direkt solljus.
- @@ Oppna eller deformera aldrig batterier.

>~ @ Kortslut inte anslutningsklémmorna.

~ Ta ut helt urladdade batterier ur produkten och kassera dem
pa& ratt satt.

Z2) @ Anvand aldrig olika typer av batterier eller gamla

= och nya batterier samtidigt.

>~ @ Lagg alltid in batterierna med polerna ét ratt hall
i produkten.

~ Ta ut batterierna om du inte ska anvanda produkten under
en léngre tid.

~ Kontrollera batterierna regelbundet. Léckande batterier kan
leda till personskador och skador p& produkten.
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A HANDSKAS MED BATTERIER

» Anvénd skyddshandskar om batterierna lécker! Rengor
batterikontakterna, produktens kontakter och batterifacket
med en torr trasa. Akta sé& att kemikalierna inte hamnar pa
hud och slemhinnor, framfér allt inte i 5gonen. Om négon
rékar f& kemikalier pa sig ska man skélja med mycket vatten
och omedelbart uppséka lakarvard.

Lagga i/byta batterier

OBSERVERA

Lagg bara in batterier av typ Mignon, AA, LR6 i batterifacket @!

1) Vénd pé produkten och ldgg den pé en mjuk yta som inte repar.
2) Skruva bort sékringsskruven.

3) Oppna batterifacket @.

4) Ta ev. ut de gamla batterierna.

5) Séttin de nya batterierna @ i facket:

- Lagg polerna sé som framgér av mérkningen i batterifacket @.

— Skjut férst in batterierna med en sida i den undre vélvningen i
produktens handtag.

- Tryck sedan ner dem i batterifacket.
6) Stdng batterifacket @.

7)  Skruva i sdkringsskruven igen.

Fére anvéndning

B Fore férsta anvdndningen: rengér alla delar enligt beskrivningen i
kapitel Rengéring.

B Kamma ut hdret noga sé att alla tovor férsvinner innan du bérjar.

SE 19



SILVERCREST’

Anvéndning

Vrida harslingor

1) Separera tvé hérslingor och kamma ut dem noggrant. Méngden
har per hérslinga beror pé& hur tjock du vill ha din fléta. Se till att
griparna @ kan hélla kvar héret utan problem.

2) Tryck pé& ett av skjutreglagen @ for att lyfta upp griparen @.
3) Placera énden pé& en hérslinga i griparen @ och slépp skjutreglaget ©.

4) Sétt fast den andra hérslingan under den andra griparen @.

5) Spann hérslingorna genom att hélla produkten en bit frén huvudet.
Griparna méste placeras i rikining mot huvudet.

6) Tryck pé griparknappen | @ och héll den intryckt. Griparna @
snurrar och vrider in hérslingorna var och en fér sig.

OBSERVERA

Nar du lossar héret fran griparna har det bildats tjocka hérslingor.

7) Nar hela harslingornas langd har vridits in slépper du griparknap-
pen | @.
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OBSERVERA

> Se till s& att du inte vrider hérslingorna fér hért. D& kan héret trassla
sig i &ndarna.

Flata harslingor

1) Tryck pé& vridknappen I @ och héll den intryckt. Vridhuvudet @

snurrar och de b&da hérslingorna vrids runt varandra.

=

2) Nér hérslingorna hér snurrats fardigt runt varandra slépper du
vridknappen Il @.

OBSERVERA

> Du kan vrida ihop hérslingorna 16sare eller fastare - precis som
du vill ha dem - genom att hélla vridknappen Il @ intryckt kortare
eller léngre tid. Kontrollera &ven hér att du inte vrider hérslingorna
for hart.

3) Ta bort hérslingorna ur griparna @ genom att lyfta upp griparna @
med hjélp av skjutreglagen ©.

4) Fést flétan med en hérsnodd @. Du kan képa fler harsnoddar i
vanliga afférer eller hos friséren.

SHTB 3 C1 SE 21



SILVERCREST’

Arbeta in harsmycken

22

Du kan arbeta in h&rsmycken som t. ex satinband, pérlband eller andra
smyckesband i flatan. Dessa kan t ex képas i hobbyafférer.
1) Separera tvé& hérslingor och kamma ut dem noggrant.

2) Knyt fast smyckesbandet i bérjan av den hérslinga som du vill ha
denii.

3) Tryck pé ett av skjutreglagen @ fér att lyfta upp griparen @.

4) Placera dnden pd en hérslinga och smyckesbandet i griparen @ och
slapp skjutreglaget ©.

5) Satt fast den andra hérslingan under den andra griparen @.

6) Spénn hérslingorna genom att hélla produkten en bit frén huvudet.
Griparna maste placeras i rikining mot huvudet.

7)  Tryck pé griparknappen | @ och héll den intryckt. Griparna snurrar
runt och vrider in hérslingorna var och en fér sig.

8) Nar hela hérslingornas léingd har vridits in slépper du gripar-
knappen | @.

9)  Tryck pé vridknappen Il @ och héll den intryckt. Vridhuvudet @
snurrar och de b&da hérslingorna och smyckesbandet vrids runt
varandra.

10) Nér hérslingorna har snurrats férdigt runt varandra sldpper du

vridknappen Il @.

11) Ta bort hérslingorna ur griparna @ genom att lyfta upp griparna @
med hjélp av skjutreglagen €. Hall samtidigt fast énden pd flétan.

12) Fast flatan med en harsnodd @ eller liknande.

OBSERVERA

> Du kan ocksé sticka in ficidrar eller andra hdrsmycken i den férdiga
flatan.
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Rengodring

RISK FOR ELCHOCK

> Du fér absolut inte séinka ner produkten i vatten eller andra vétskor
fér att rengéra den!

AKTA - RISK FOR SAKSKADOR!

> Anvédnd inga starka rengérings- eller 16sningsmedel. De kan skada
ytan.

1) Torka av produkten utvéndigt med en fuktig trasa.

2) Envis smuts tar du bort med né&gra droppar milt rengéringsmedel
pa trasan. Torka bort rester av rengdringsmedlet med rent vatten
pa en trasa.

3) Lat produkten bli helt torr innan du anvénder den igen.

Tekniska data

Spanningsférsérining: 2x 1,5V = (likstrém)

Batterityp: Mignon, AA, LR6

Skyddsklass: lIl/<® (Skydd genom l&gspéinning)
Forvaring

Férvara produkten pé& ett rent och torrt stélle.
Ta ut batterierna om du inte ska anvénda den pé lange.

Kassering

Kassera/atervinna produkten

Symbolen intill med en &verkorsad soptunna pé hjul betyder
att den har produkten omfattas av direktiv 2012/19/EU.
Direktivet féreskriver att den hér produkten inte fér sldngas
bland de vanliga hushéllssoporna nér den é&r uttjént, utan
méste ldmnas in till speciella insamlingsstéllen, atervinnings-
anldggningar eller atervinningsféretag.

Det kostar ingenting att lamna in produkten till
atervinning. Ténk pa miljén och kassera/atervinn
produkten pa rétt sétt.
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Om din uttjéinta produkt innehéller personliga data ansvara du sjélv
fér att ta bort dem innan du lémnar in produkten fér &tervinning eller
kassering.

Om det gér att ta ut batterierna utan att férstéra den utfj@nta produkten
ska du géra det och l&dmna in dem fill ett sarskilt insamlingsstélle. Om
produkten innehdller ett fast inbyggt batteri ska du informera om detta
vid kassering/d&tervinning.

(]
O W Fréga din kommun eller stadsdelsférvaltning om méjligheter-
na att kassera/dtervinna den uttjéinta produkten.

Kassera férpackningen

@ Férpackningsmaterialet har valts med tanke pé& miljsn och de
tekniska férutséttningarna fér avfallshantering och kan dérfar
%@ &tervinnas. Kassera férpackningsmaterial som inte beh&vs
léingre enligt géllande lokala bestémmelser.

Ténk p& milidn ndr du kasserar férpackningen. Observera
b mérkningen pa de olika férpackningsmaterialen s& att de kan
A kéillsorteras och ev. kasseras separat. Férpackningsmaterialen
a ar mérkta med férkortningar (a) och siffror (b) som har
féljande betydelse: 1-7: plast, 20-22: papper och kartong,
80-98: komposit.

Kassera batterier

24

Alla typer av batterier ska behandlas som farligt avfall och
maste darfér Idmnas in till ratt stélle nér de kasseras (&terfor-
sdljare, fackhandel, kommunens offentliga insamlingsstéllen,
atervinningsféretag) for att inte skada miljén. Bade vanliga
och uppladdningsbara batterier kan innehélla giftiga
tungmetaller.

De tungmetaller som ingér anges med bokstéver under symbolen:
Cd = kadmium, Hg = kvicksilver, Pb = bly.

Kasta dérfér aldrig ndgra batterier i de vanliga hushéllssoporna, utan
lédmna in dem separat fill rétt typ av étervinning.

Lémna bara in urladdade batterier.
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Garanti fran Kompernass Handels GmbH
Kéra kund

Fér den hér produkten lémnar vi 3 @rs garanti fréin och med inképsdatum.
Om det skulle vara né&got fel pa produkten finns en lagstadgad rekla-
mationsrétt frén aterférséljaren. Dina lagstadgade réttigheter begrénsas
inte av den garanti som beskrivs i féljande avsnitt.

Garantivillkor

Garantitiden bérjar frén och med inképsdatumet. Ta vél vara pé kassak-
vittot. Kassakvittot &r ditt kdpbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstar p& produkten inom tre ar
frén inképsdatumet reparerar vi, byter ut den gratis, eller erséttar képe-
summan beroende pé vad vi anser ldmpligast. En férutséttning for att
utnyttja garantin &r att den defekta produkten och kdpbeviset (kassak-
vittot) uppvisas inom den tredriga garantitiden tillsammans med en kort
beskrivning av felet och ndr det uppstod.

Om felet téicks av vér garanti kommer du att fé tillbaka en reparerad
eller en ny produkt. Garantitiden bérjar inte om frén bérjan f5r en repare-
rad eller ny produkt.

Garantitid och lagstadgad ersattningsrdétt

Garantitiden férléings inte fér att man utnytjat garantin. Det géller Gven
for utbytta och reparerade delar. Eventuella skador och brister som exis-
terar redan vid kdpet méste rapporteras s& snart produkten packats upp.
Nér garantitiden &r slut méste man sjélv betala fér eventuella reparatio-
ner.

Garantins omfattning

Produkten har tillverkats med omsorg enligt stréinga kvalitetskriterier och
testats noga fére leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrikationsfel. Garantin técker
inte delar av produkten som utsétts fér normalt slitage och dérfér betrak-
tas som férslitningsdelar och inte heller skador p& &mtéliga delar som t
ex knappar, batterier eller delar av glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas eller anvéinds och ser-
vas pa fel satt. Alla anvisningar i bruksanvisningen maste féljas exakt
for aft produkten ska kunna anvéndas pé rétt sétt. Produkten fér aldrig
anvédndas i andra syften eller hanteras pa eft sétt som man avrader frén
eller varnar fér i bruksanvisningen.
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Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska inte anvéindas yrkes-
méssigt.Garantin géller inte vid missbruk och felaktig behandling, an-
vindande av véld och vid ingrepp som inte gjorts av vér auktoriserade
servicefilial.

Behandling av garantigrenden

Fér att snabbt kunna behandla ditt Grende ber vi dig félja nedanstdende
anvisningar:

B Ha alltid kassakvittot och artikelnumret (IAN) 458333_2307 i be-
redskap vid alla férfrégningar.

B Artikelnumret finns pé typskylten p& produkten, en gravyr pd
produkten, p& bruksanvisningens titelblad (nere till vanster) eller pé
klistermérket p& produktens bak- eller undersida.

B Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att férst kontakta den
serviceavdelning som anges nedan pa telefon eller med e-post.

B En produkt som klassas som defekt kan tillsammans med képbeviset
(kassakvittot) och en beskrivning av felet samt nér det uppstod skick-
as in portofritt till den angivna serviceadressen.

1w | Denna och ménga andra handbécker, produktfilmer och installations-
# | mjukvaror kan laddas ned p& www.lidl-service.com.

Med den har QRkoden kommer du direkt il Lidls servicesida
(www.lidl-service.com) dér du kan 8ppna bruksanvisningen genom att

skriva in artikelnumret (IAN) 458333_2307.

Service

(SE) Service Sverige

Tel.: 0770 930739
E-Mail: kompernass@lidl.se

(FD) Service Suomi

Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidl.fi

[ IAN 458333_2307 |

Importor

26

Observera att féljande adress inte &r ndgon serviceadress. Kontakta
forst det servicestélle som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND
www.kompernass.com
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die
Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkis. Sie enthalt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor
der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die angege-
benen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt dient zum Eindrehen bzw. Flechten von menschlichen
Haaren, Periicken und Haarteilen aus synthetischem Material. Sie diirfen
das Gerét ausschlieBlich fir private Zwecke verwenden. Beachten Sie
alle Informationen in dieser Bedienungsanleitung, insbesondere die
Sicherheitshinweise. Dieses Gerdt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz
bestimmt.

Lieferumfang

28

Das Gerét wird standardmé&Big mit folgenden Komponenten geliefert:

Hair-Twister

2 Batterien Typ Mignon, AA, LR6

10 Haargummis
® Bedienungsanleitung

1) Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und die Bedienungsanleitung
aus der Verpackung.

2) Entfernen Sie séimtliches Verpackungsmaterial.

> Prifen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstdndigen Lieferung oder Schaden infolge mangel-
hafter Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die
Service-Hotline (siehe Kapitel ,Service”).
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Geratebeschreibung

Greifer

Drehkopf

Schieber (zum Anheben der Greifer)
Greifer-Taste |

Drehkopf-Taste |l

Batteriefach

10 x Haargummis

Q000000 e

Batterien

Sicherheitshinweise

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Falls das Gerét heruntergefallen oder beschadigt ist, dirfen
Sie es nicht mehr in Betrieb nehmen. Lassen Sie das Gerat
von qualifiziertem Fachpersonal Gberprifen und gegebenen-
falls reparieren.

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

~ Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen.

~ Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind beaufsichtigt.

~ Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die richtige Polaritét
und wenden Sie keine Gewalt an, wenn Sie die Batterien
einlegen.

~ Vermeiden Sie den Kontakt mit Lésungsmitteln und mit Gtzenden
oder scheuernden Reinigungsmitteln.
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A HINWEISE ZUM UMGANG MIT BATTERIEN

Das Gerdt verwendet Batterien. Fir den Umgang mit Batterien
beachten Sie bitte Folgendes:

WARNUNG! Eine falsche Handhabung von Batterien
kann zu Feuer, Explosionen, Auslaufen gefahrlicher Stoffe
oder anderen Gefahrensituationen fihren!

~ Achten Sie darauf, dass niemand Batterien verschluckt.

~ Nehmen Sie sofort medizinische Hilfe in Anspruch, wenn Sie
oder eine andere Person eine Batterie verschluckt hat.

~ Verwenden Sie ausschlieBlich den angegebenen Batterietyp.

- Laden Sie nicht-wiederaufladbare Batterien niemals
wieder auf.

» Entfernen Sie wiederaufladbare Batterien aus dem Gerdt,
bevor diese geladen werden.

-~ @@ Werfen Sie Batterien niemals in Feuer oder Wasser.
~ Setzen Sie Batterien keinen hohen Temperaturen und

direkter Sonneneinstrahlung aus.

- @@ Offnen oder verformen Sie niemals Batterien.
- @ Schlief3en Sie die Anschlussklemmen nicht kurz.

~ Entfernen Sie leere Batterien aus dem Gerdt und entsorgen
Sie sie sicher.

@ Verwenden Sie keine unterschiedlichen Batterietypen
oder neue und gebrauchte Batterien zusammen.

- @ Setzen Sie Batterien immer mit der richtigen

Polaritét in das Gerdt ein.

~ Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie das Gerét léngere Zeit
nicht verwenden.
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A HINWEISE ZUM UMGANG MIT BATTERIEN

~ Uberpriifen Sie regelmaBig die Batterien. Auslaufende Bat-
terien kénnen zu Verletzungen fihren und Beschéadigungen
am Gerdt verursachen.

» Verwenden Sie bei ausgelaufenen Batterien Schutzhand-
schuhe! Reinigen Sie die Batterie- und Gerdtekontakte sowie
das Batteriefach mit einem trockenen Tuch. Vermeiden Sie
den Kontakt von Haut und Schleimhé&uten insbesondere Ihrer
Augen mit den Chemikalien. Spilen Sie bei Kontakt die Che-
mikalien mit viel Wasser ab und nehmen sofort medizinische
Hilfe in Anspruch.

Batterien einsetzen / wechseln

Setzen Sie immer nur Batterien des Typs Mignon, AA, LRé in das Batterie-
fach @ ein!

1)

2)
3)
4)
5)

6)
7)

Drehen Sie das Gerdt um und legen Sie es auf eine weiche Unterla-
ge, um die Oberfléche nicht zu verkratzen.

Entfernen Sie die Sicherungsschraube.

Offnen Sie das Batteriefach @.

Falls eingesetzt, entfernen Sie die alten Batterien.
Setzen Sie die neuen Batterien @ ein:

- Beachten Sie die im Batteriefach @ angegebene Polaritét.

- Schieben Sie die Batterien zuerst mit einer Seite in die untere
Wélbung des Griffes des Gerdtes.

— Driicken Sie sie dann in das Batteriefach.

SchlieBBen Sie das Batteriefach @.

Drehen Sie die Sicherungsschraube ein.
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Vor der Benutzung

B Vor der erstmaligen Verwendung: Reinigen Sie alle Teile, wie im
Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

B Kémmen Sie das Haar vor dem Eindrehen grindlich, damit sich keine
Knoten im Haar befinden.

Bedienung

Haarstrdhnen eindrehen

1) Teilen Sie zwei Haarstrdhnen ab und kéimmen Sie diese grindlich. Die
Menge der Haare, die Sie pro Haarstréhne benutzen, héngt davon
ab, wie dick Ihr Zopf werden soll. Achten Sie jedoch darauf, dass
die Haare problemlos in den Greifern @ gehalten werden kénnen.

2) Driicken Sie einen der Schieber @ zum Anheben des Greifers @

nach oben.

3) Legen Sie das Ende einer Haarstréhne in den Greifer @ und lassen

Sie den Schieber @ wieder los.

4) Befestigen Sie die andere Haarstréhne unter dem zweiten Greifer

0.

5) Spannen Sie die Haarstréhnen, indem Sie das Gerat mit einem Ab-
stand zum Kopf halten. Die Greifer missen in Richtung des Kopfes
weisen.

32 DE | AT | CH



SILVERCREST’

6) Driicken Sie die GreiferTaste | @ und halten Sie diese gedriickt. Die
Greifer @ drehen sich um sich selbst und drehen dabei die Haar-
stréhnen einzeln ein.

Wenn sich die Haare aus den Greifern 16sen, haben Sie zu dicke
Strdhnen eingespannt.

7) Wenn die Haarstréhne Uber die ganze Lénge eingedreht ist, lassen
Sie die Greifer-Taste | @ los.

» Achten Sie darauf, die Haarstréhnen nicht zu Gberdrehen. Die
Haare kdnnten sich an den Enden verknoten.

Haarstrédhnen zum Zopf eindrehen

1) Driicken Sie die Drehkopf-Taste || @ und halten Sie diese gedriickt.
Der Drehkopf @ dreht sich und die beiden Haarstréhnen werden
umeinander gedreht.
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2) Wenn die Haarstréhnen vollstéindig umeinander gedreht sind, lassen

Sie die Drehkopf-Taste || @ los.

>

3)

4)

Sie kénnen - je nach Bedarf - die Haarstréihnen locker oder fest
zusammen drehen, indem Sie die Drehkopf-Taste || @ iber kiirzere
oder ldngere Zeit gedriickt halten. Achten Sie auch hier darauf, die
Haarstréhnen nicht zu Gberdrehen.

Enfernen Sie die Haarstrdhnen aus den Greifern @), indem Sie die
Greifer @ mit den Schiebern € anheben.

Befestigen Sie den Zopf mit einem Haargummi @. Weitere Haar-
gummis k&nnen Sie in jedem gut sortierten Drogeriemarkt oder einem
Geschéft fir Friseurbedarf kaufen.

Haarschmuck einarbeiten

34

Sie kdnnen Haarschmuck, wie Satinbénder, Perlenbénder oder andere
Schmuckbénder in die Zépfe einarbeiten. Solche Schmuckbénder erhal-
ten Sie im Bastelbedarf.

1)

Teilen Sie zwei Haarstréhnen ab und kémmen Sie diese griindlich.

2) Knoten Sie an den Ansatz der Stréhnen das gewiinschte Schmuck-
band.

3) Driicken Sie einen der Schieber @ zum Anheben des Greifers @
nach oben.

4) Llegen Sie das Ende einer Haarstréhne, sowie das Schmuckband in
den Greifer @ und lassen Sie den Schieber @ wieder los.

5) Befestigen Sie die andere Haarstréihne unter dem zweiten Greifer @.

6) Spannen Sie die Haarstrghnen, indem Sie das Gerét mit einem Ab-
stand zum Kopf halten. Die Greifer miissen in Richtung des Kopfes
weisen.

7) Driicken Sie die Greifer-Taste | @ und halten Sie diese gedriickt. Die
Greifer drehen sich um sich selbst und drehen dabei die Haarstréhnen
einzeln ein.

8) Wenn die Haarstréhne ber die ganze Lénge eingedreht ist, lassen
Sie die Greifer-Taste | @ los.

9) Driicken Sie die Drehkopf-Taste || @ und halten Sie diese gedriickt.
Der Drehkopf @ dreht sich und die beiden Haarstréhnen, sowie
das Schmuckband, werden umeinander gedreht.
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10) Wenn die Haarstréhnen vollstdndig umeinander gedreht sind,
lassen Sie die Drehkopf-Taste || @ los.

11) Enfernen Sie die Haarstréhnen aus den Greifern @), indem Sie die

Greifer @ mit den Schiebern @ anheben. Halten Sie das Ende des
Zopfes dabei fest.

12) Befestigen Sie den Zopf mit einem Haargummi @ oder Ahnlichem.

> Sie kdnnen auch in den fertigen Zopf Federn stecken oder anderen
Haarschmuck daran befestigen.

Reinigung

STROMSCHLAGGEFAHR

> Sie dirrfen das Gerét bei der Reinigung keinesfalls in Wasser oder
andere Flissigkeiten tauchen!

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder Losemittel.

Diese kénnten die Oberfléiche beschédigen.

1) Wischen Sie das Gehéuse mit einem feuchten Tuch ab.

2) Bei harnéckigeren Verschmutzungen geben Sie ein mildes Reini-
gungsmittel auf das Tuch. Entfernen Sie Reinigungsmittelriickstéinde
mit einem mit Wasser befeuchteten Tuch.

3)

Lassen Sie das Gerdt gut trocknen, bevor Sie es wieder verwenden.

Technische Daten

Spannungsversorgung: 2 x 1,5 V == (Gleichstrom)

Batterietyp: Mignon, AA, LIR6

Schutzklasse: 1] /@ (Schutz durch KIeinsponnung)]
Lagerung

Lagern Sie das Gerdt an einem sauberen und trockenen Ort.
Bei léngerer Nichtbenutzung entfernen Sie die Batterien.
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Entsorgung

Gerdat entsorgen

36

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen
Milltonne auf Rédern zeigt an, dass dieses Gerdt der
Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Gerat am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit
dem normalen Haushaltsmiill entsorgen diirfen, sondern in
speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen
Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein entsprechendes
Altgerat an lhren Handler zuriickzugeben. Handler von Elekiro- und
Elektronikgeréten sowie Lebensmittelhéndler, die regelmafBig Elekiro- und
Elektronikgerdte verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréte unentgelt-
lich zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerdt gekauft wird, wenn
die Altgeréte in keiner Abmessung gréfier als 25 cm sind. LIDL bietet lhnen
Rucknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerét personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst fijr
deren Léschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerdtes méglich ist, entnehmen Sie
die alten Batterien oder Akkus sowie Lampen, bevor Sie das Altgerét zur
Entsorgung zuriickgeben und fihren Sie sie einer separaten Sammlung
zu. Bei fest eingebauten Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuwei-
sen, dass das Gerdt einen Akku enthdlt.

®  Weitere Mglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwal-

[
@n tung.
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Verpackung entsorgen

@ Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen
und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdihlt und
%@ deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte
Verpackungsmaterialien geméf den &rilich geltenden
Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie

die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmate-

rialien und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die

a Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen
(a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Batterien entsorgen

Batterien/Akkus sind als Sondermiill zu behandeln und missen
daher durch entsprechende Stellen (Héndler, Fachhéndler,
offentliche kommunale Stellen, gewerbliche Entsorgungsunter-
nehmen) umweltgerecht entsorgt werden. Batterien/Akkus
kénnen giftige Schwermetalle enthalten.

Gekennzeichnet werden die enthaltenen Schwermetalle mit Buchstaben
unter dem Symbol: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den Hausmiill, sondern fishren
Sie diese einer separaten Sammlung zu.

Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen Zustand zuriick.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle
von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein
Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis
erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijah-
resfrist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das
reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdihrleistung nicht verléingert. Dies
gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schaden und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

38

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert
und vor Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen
oder fiir Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.
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Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgemaf3
benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in
der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind
unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Ge-
brauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten
Serviceniederlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen
Sie bitte den folgenden Hinweisen:

(] m]
L]

PDF ONLINE
wwwlidI-service.com

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnum-

mer (IAN) 458333_2307 als Nachweis fiir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt,
einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des
Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zundichst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte

Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie diese und viele weitere Handbii-
cher, Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnum-
mer (IAN) 458333_2307 Ihre Bedienungsanleitung 5ffnen.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz

Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[ IAN 458333_2307 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zunéchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.komperncss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com

Tietojen fila - Informationsstatus
Stand der Informationen: 11/2023 - Ident.-No.: SHTB3C1-092023-1

IAN 458333_2307




